240 Chap. 101 Town of Chicoutimi 9 Geo. V

ranges, following a northwesterly direction to the land
of Mr. Jules Viel, being No. 19 of the cadastre of the city of
Riviére-du-Loup; thence by the division line between the
land of the said Mr. Jules Viel and the lots of the second
range of the village of St. Antoinein the parish of St Patrice
de la Riviére du Loup following a northeaste 'ly direction to
Arthur Pelletier’s farm; thence by the line bounding the
east side of lots Nos. 19, 14, 10, 8-1, 8 and 7 of the cadastre
of the city of Riviére-du-Loup, following a northwesterly
direction to the front line of the first range called]’Anse au
Persil range, in the parish of St. Patrice de la Riviére-du-
Loup; thence by the said front line following a southwest-
erly direction to Philadelphe Picard’s land; thence by the
division line of lots Nos. 5, 4, 3, 1-B of the cadastre of the
city of Riviére-du-Loup and the lands of Fabien Plourde,
following a northwesterly direction to the river St. Law-

rence.
Government The Federal Government wharf shall be included in the
wharf limits of the city.”

within ecity.

id., s. 11, 8. Section 11 of the act 1 George V (1st session), chap-
replaced.  ter 56, is replaced by the following:

Wards. “1L. The city of Riviére-du-Loup is divided into
three wards, called: North ward, Centre ward and South
ward, as defined by the by-laws in force.”

Coming into 9. This act shall come into force on the day of its
force. sanction.

CHAP. 101
An Act to amend the charter of the town of Chicoutimi
[Assented to, 17th of March, 1919)

Preamble. W’HEREAS the town of Chicoutimi has by its petition
represented that it is necessary for the proper ad-
ministration of the affairs of the town that amendments
be made to its charter, the act 4 Edward VII, chapter
62, as amended by the act 8 Edward VII, chapter 91;
Whereas, in order to encourage manufacturing within the
limits of the said town, the council of the said town has
entered into agreement with Price Brothers & Company,
Limited, a body politic and corporate having its principal
place of business in the city of Quebec, on the 23rd of
December, 1918, by an authentic deed bearing the No.
14196 of the minutes of George St. Pierre, N.P., which con-
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tract has been approved by the school commission of the
said town, and by which an exemption and commutation
of taxes for a period of twenty years has been granted
to the said company with the view of the establishment
of a pulp-mill within the town limits;

Whereas, in order to have force and effect, it was stipulat-
ed between the parties that the said contract be ratified by
the Quebec Legislature;

Whereas the said town wishes to convert and consolidate
a portion of its debt, amounting to the sum of five hundred
and fifty thousand dollars, consisting of debentures which it
issued under its by-laws Nos. 167 and 168, and the maturity
whereof is fixed for the 1st of November, 1962;

Whereas for the above reasons, it is expedient to grant
the petitioner’s prayer;

Therefore His Majesty, with the advice and consent of
the Legislative Council and of the Legislative Assembly
of Quebec, enacts as follows:
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1. The contract between the town of Chicoutimi and Contract
Price Brothers & Company, Limited, approved by the validated.

school commissioners of the said town, dated the 23rd
of December, 1918, bearing No. 14196 of the minutes of
George St. Pierre, N. P., and accepted by Price Brothers &
Company, Limited, under a resolution of its board of
directors dated the 26th of December, 1918, is hereby
ratified and declared valid, except as regards the exemption
from school taxes, which shall remain due and exigible in all
cases.

2. The resolution adopted by the council of the town Resolution
of Chicoutimi on the 13th of January, 1919, enacting the validated.

conversion of a portion of its debt to the amount of five
hundred and fifty thousand dollars, consisting of bonds
issued under by-laws Nos. 167 and 168, is ratified and
declared legal for all purposes.

3. The town of Chicoutimi shall every year impose gpecial tax.

and levy a special tax to meet the payments on capital and
interest according to the table included in the resolution of
the 13th of January, 1919.

4. The town of Chicoutimi is authorized to issue, under power to
the signatures of the mayor and clerk, which signatures issue bonds.

may be lithographed on the interest coupons, bonds to the

amount of five hundred and twenty-six thousand dollars,

in accordance with the said resolution, and exchange these

bonds for the bonds to the amount of five hundred and fifty
16
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thousand dollars issued under the said by-laws NOb 167
and 168 of the said town.

Provisions 3. All the provisions contained in the said by-laws Nos.

repealed. 167 and 168, which are inconsistent with the provisions of
the resolution of the 13th of January, 1919, or with those
of this act, are repealed.

Coming into @, This act shall come into force on the day of its
force. sanction.

CHAP. 102
An Act to amend the charter of the town of Montmagny
[Assented to, 17th of March, 1919]

Preamble. WHEREAS the corporation of the town of Montmagny
has, by its petition, represented that it is in the
interest of the proper administration of its affairs that its
charter, the act 4 George V, chapter 84, be amended, and

it is expedient to grant its prayer;
Therefore His Majesty, with the advice and consent of
the Legislative Counecil and of the Legislative Assembly of

Quebec, enacts as follows:

4 Geo. V, e. 1. Section 11 of the act 4 George V, chapter 84, is amend-
84,s.11,am. o4 by adding thereto the following paragraph

Additional “The town of Montmagny comprises also the territory

territory.  annexed thereto by by-law number 12 of the by-laws of
the town of Montmagny, adopted in July, 1916, and since
approved by the Lieutenant-Governor in Council.”

Id.. s. 12, 2. Section 12 of the act 4 George V, chapter 84, is re-
replaced.  placed by the following:

Boundaries  ““12. The town of Montmagny is divided into four

of wards.  \ards respectively called Centre ward, West ward, South
ward and Industrial ward.

South ward. The South ward shall comprise all that portion of the
territory of the town of Montmagny situate to the south of

Centre the Riviére du Sud. The Centre ward shall comprise all

ward. that portion of the town territory situate to the north of
the Riviére du Sud and to the east of a line starting from
the mouth of the Riviére des Vases, following the middle
of the course of that river to its intersection with the
division line of lots Nos. 10 and 11 of the official cadastre
of the town of Montmagny, following such line to its



